
BULLET COMPARATOR INSERTS - BULLET COMPARATOR INSERT,
408 CALIBER (0.408")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair
Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and
machined with a taper and a short straight section to more accurately
duplicate the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with
many comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to
quickly and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as
loaded round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives
more consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the
open tip of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet
to bullet.  

Attributes

Name: BULLET COMPARATOR INSERT, 408 CALIBER (0.408")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011510
Mfr. No.:
Caliber: 408 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER
entschieden hast. Diese Einsätze sind speziell für die Verwendung mit dem Sinclair Bullet Comparator und dem
Bump Gage Body konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Bullet Comparator Inserts nur mit kompatiblen Geräten.
Achte darauf, dass die Einsätze richtig und fest in den Comparator eingesetzt sind, um ein Wackeln zu
vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille), wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und Ecken der Einsätze.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Einsätze:1.

Stelle sicher, dass der Sinclair Bullet Comparator und der Bump Gage Body sauber und frei von
Verunreinigungen sind.
Setze die Bullet Comparator Inserts vorsichtig in die dafür vorgesehenen Halterungen ein.
Überprüfe, ob die Einsätze sicher und stabil sitzen.

Verwendung des Bullet Comparators:2.

Miss die Maße von Bullet Ogive zu Basis und von geladenen Rundungen Ogive zur Patronenbasis.
Achte darauf, die Messungen ruhig und gleichmäßig durchzuführen, um genaue Ergebnisse zu
erzielen.
Vergleiche die Messungen, um konsistente Ergebnisse zu erhalten.

Nach der Nutzung:3.

Reinige die Einsätze gründlich nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Einsätze an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder den Verkäufer wenden.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung der BULLET COMPARATOR INSERTS
SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit.



Safety Instruction Guide for BULLET
COMPARATOR INSERTS, 408 CALIBER (0.408")
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Comparator Inserts for your precision shooting needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this manual carefully before using the inserts.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to measure and compare bullet
ogivetobase and loaded round ogivetocartridgebase measurements.
Always handle the Bullet Comparator Inserts with care to avoid injury or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use. If damaged, do not use the product.
Follow all local regulations and laws regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Bullet Comparator Inserts only with the compatible Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage
Body.
Ensure that the inserts are securely attached to the comparator before taking measurements.
Avoid using excessive force when measuring to prevent damage to the inserts or the comparator.
Always wear appropriate eye protection when using firearms or related products.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the comparator
and inserts.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Bullet Comparator Inserts:1.

Remove the Bullet Comparator from its packaging.
Select the appropriate Bullet Comparator Insert for your caliber (in this case, 408 Caliber).
Carefully insert the Bullet Comparator Insert into the designated slot on the Sinclair Bullet
Comparator.
Ensure that the insert is securely fitted and does not wobble.

Measuring with the Bullet Comparator:2.

Place the bullet or loaded round into the comparator.
Gently press down to ensure that the bullet is in contact with the insert.
Read the measurement displayed on the comparator.
Record the measurement for your reference.

PostUse Care:3.

After use, remove the Bullet Comparator Insert and clean it with a soft cloth to remove any debris
or residue.
Store the inserts in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn Bullet Comparator Inserts in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling programs in your area that
accept metal products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Sinclair Bullet Comparator Inserts, please reach out to
your local distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair Bullet Comparator
Inserts. Thank you for prioritizing safety and precision in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los Inserts del Comparador de Balas Sinclair Internacional para el calibre 408 (0.408"). Este
producto está diseñado para ofrecerte una medición precisa y consistente de las balas. Para garantizar tu
seguridad y el correcto uso del producto, hemos preparado esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el comparador de balas únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al manipular el comparador y las balas.
No uses el comparador en un entorno húmedo o mojado.
No fuerces el comparador más allá de sus especificaciones; esto puede causar daños o lesiones.
Mantén las manos limpias y secas para evitar resbalones o accidentes.
No utilices el comparador si está dañado o si las piezas están sueltas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Comparador:1.

Coloca el comparador en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el comparador esté correctamente alineado y fijado antes de usarlo.

Uso del Comparador:2.

Inserta la bala en el comparador, asegurándote de que esté bien posicionada.
Mide la ogiva de la bala a la base y registra la medida.
Compara las medidas obtenidas con las especificaciones deseadas.
Repite el proceso para cada bala que necesites medir.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de acero inoxidable.
No arrojes el producto en la basura común si está dañado o contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de los Inserts del Comparador de Balas Sinclair Internacional.



Guide de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Balles Sinclair
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les inserts de comparateur de balles Sinclair. Ce document a pour but
de t'informer sur l'utilisation sûre de ce produit, en respectant les directives de sécurité générales de l'UE. Les
inserts sont conçus pour une utilisation avec le comparateur de balles Sinclair et sont fabriqués en acier
inoxydable pour garantir précision et durabilité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les inserts dans un environnement sûr et propre.
Ne force pas les inserts dans le comparateur; cela pourrait endommager le produit.
Évite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager les inserts.
Ne les expose pas à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Inserts :1.

Assuretoi que le comparateur de balles Sinclair est propre et en bon état.
Insère l'insert de comparateur dans le corps de gage de poussée jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Vérifie que l'insert est bien aligné avant de procéder à la mesure.

Utilisation des Inserts :2.

Place la balle dans l'insert et alignela avec le comparateur.
Mesure la longueur de l'ogive à la base de la balle à l'aide du comparateur.
Note les mesures avec précision pour des comparaisons futures.
Retire délicatement la balle après la mesure pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les inserts dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles pour les métaux dans ta région.
Si tu dois te débarrasser des inserts, vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des
déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des inserts de comparateur de balles
Sinclair, n'hésite pas à consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Inserti
Comparatori di Proiettili
Introduzione
Grazie per aver scelto gli inserti per comparatore di proiettili Sinclair International, calibro 408. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante l'uso del comparatore di proiettili.
Non forzare mai il comparatore oltre i limiti raccomandati.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Non utilizzare il comparatore di proiettili se presenta segni di danni o usura.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che il comparatore di proiettili sia pulito e privo di detriti.1.
Inserire l'inserto comparatore nel corpo del Bump Gage, assicurandosi che sia ben fissato.2.
Verificare che l'inserto sia allineato correttamente prima di procedere.3.

Uso

Posizionare il proiettile nell'inserto comparatore.1.
Assicurarsi che il proiettile sia ben posizionato e stabile.2.
Misurare l'ogiva del proiettile rispetto alla base utilizzando il comparatore.3.
Registrare le misurazioni per un confronto accurato.4.
Rimuovere con attenzione il proiettile dall'inserto dopo la misurazione.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire gli inserti comparatori e il comparatore di proiettili in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni. L'uso sicuro e responsabile del prodotto contribuirà a
garantire un'esperienza positiva e senza rischi.



Bruksanvisning for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET
COMPARATOR INSERT, 408 CALIBER (0.408")
Introduksjon
Takk for at du valgte BULLET COMPARATOR INSERTS fra Sinclair International. Disse innsatser er designet for å
brukes sammen med Sinclair Bullet Comparator og Bump Gage Body for nøyaktige målinger av prosjektilets
geometri. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke innsatser kun som angitt i denne bruksanvisningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde innsatser.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du måler eller håndterer prosjektiler.
Unngå direkte kontakt med skarpe kanter eller spisser.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå uhell.
Unngå å bruke innsatser i fuktige eller våte forhold for å forhindre rust og skade.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av innsatser:1.

Kontroller at innsatser er rene og fri for smuss.
Sett innsatser i Sinclair Bullet Comparator eller Bump Gage Body i henhold til produsentens
anvisninger.
Sørg for at innsatser sitter godt og sikkert før bruk.

Bruk av innsatser:2.

Plasser prosjektilet i innsatser.
Mål bullet ogivetilbase og ladet rund ogivetilpatronbase med nøyaktighet.
Unngå å bruke overdreven kraft når du måler for å forhindre skade på innsatser og prosjektile.

Etter bruk:3.

Rengjør innsatser grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar innsatser i en tørr og sikker plass for å forhindre skader.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Unngå å kaste innsatser i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av BULLET COMPARATOR INSERTS, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sørg for å ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Vi ønsker deg en trygg og presis opplevelse med BULLET
COMPARATOR INSERTS fra Sinclair International.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek do
Porównywaczy Pocisków Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek do porównywaczy pocisków Sinclair. Nasze produkty są zaprojektowane, aby
zapewnić precyzyjne pomiary i porównania długości ogiva pocisku. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zachowaj ostrożność podczas pomiarów, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj wkładek wyłącznie z porównywaczem pocisków Sinclair i korpusem Bump Gage.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów do otworów wkładek.
Nie używaj wkładek w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury czy silne wibracje.
Nie modyfikuj wkładek ani nie używaj ich w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że porównywacz pocisków Sinclair jest czysty i suchy.
Włóż wkładki do odpowiednich otworów w porównywaczu, upewniając się, że są dobrze osadzone.
Sprawdź, czy wkładki są stabilne przed przystąpieniem do pomiarów.

Użytkowanie:2.

Umieść pocisk w porównywaczu, upewniając się, że jest on prawidłowo ustawiony.
Zmierz długość ogiva pocisku do podstawy, a także ogiva załadowanej amunicji do podstawy
naboju.
Notuj wyniki pomiarów, aby zapewnić ich dokładność i powtarzalność.

Instrukcje Utylizacji
Wkładki do porównywaczy pocisków Sinclair są wykonane ze stali nierdzewnej, co oznacza, że można je
poddać recyklingowi.
Upewnij się, że produkt jest czysty przed oddaniem do recyklingu.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i postępuj zgodnie z nimi.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
organom.



Zgłaszanie Problemu
Informuj odpowiednie władze o wszelkich niebezpiecznych produktach lub wypadkach.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór wkładek do porównywaczy pocisków Sinclair. Używaj ich odpowiedzialnie i zgodnie z
powyższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR
INTERNATIONAL 408 CALIBER KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa Sinclairin Bullet Comparator lisäosien käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
Sinclairin Bullet Comparatorin ja Bump Gage kappaleen kanssa. Huolellinen käyttö varmistaa turvallisuuden ja
tarkkuuden. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on puutteellinen tai jos osia puuttuu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty. Vältä häiriötekijöitä.
Käytä suojakäsineitä, jos tuote vaatii käsittelyä, joka voi aiheuttaa haavoittumisen.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisäosat ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta voimakkaasti, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Huolehdi, että kaikki mittaukset tehdään rauhallisessa ympäristössä ilman häiriöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.
Kiinnitä Bullet Comparator lisäosa tarkasti ja varmista, että se on tukevasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Aseta luoti tai patruuna oikein Bullet Comparatoriin.
Suorita mittaus rauhallisesti ja tarkasti.
Vertaa mittaustuloksia huolellisesti ja kirjaa ne ylös.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.



Huomautuksia
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautuksia tai varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että valitsit Sinclairin Bullet Comparator lisäosat. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER
Introduktion
Tack för att du valt BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER. Dessa insatser är
designade för att användas med Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Riskbedömning: Identifiera potentiella faror innan du använder produkten.
Återkallelser: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Försiktighetsåtgärder för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra
sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av produkten.
Kontrollera insatserna för skador innan användning. Använd inte om de är skadade.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast för avsett ändamål enligt tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda produkten i fuktiga miljöer för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body är rena och torra.
Sätt in BULLET COMPARATOR INSERT i komparatorn enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att insatsen sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning:2.

Mät kulans ogiv till bas och laddad rundas ogiv till patronbas enligt instruktionerna.
Var noga med att mäta i en stabil och säker arbetsmiljö för att undvika olyckor.
Dokumentera mätresultaten noggrant för framtida referens.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den bortskaffas på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att du har
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER.



Návod na bezpečné používání vložek Sinclair
Bullet Comparator
Úvod
Vložky Sinclair Bullet Comparator jsou určeny pro přesné měření a porovnávání vzdáleností od ogivu k základně
střely. Tento dokument je určen k poskytnutí důležitých bezpečnostních pokynů a informací pro správné použití
produktu v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Při používání produktu dodržujte všechna doporučená bezpečnostní opatření.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s vložkami se vyvarujte kontaktu s ostrými hranami.
Používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před případnými úlomky.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací vložky se ujistěte, že je Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body čistý a suchý.
Vložku zasuňte do komparátoru tak, aby byla správně umístěna.
Pro měření vzdálenosti od ogivu k základně střely:

Umístěte střelu do komparátoru.
Pomocí měřicího zařízení zaznamenejte vzdálenost.

Pro měření vzdálenosti od ogivu nabité kulky k základně náboje:
Ujistěte se, že je kulka správně umístěna.
Opět použijte měřicí zařízení pro přesné měření.

Po použití důkladně vyčistěte vložky a uchovávejte je na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Vložky a další součásti produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen a nelze jej použít, zlikvidujte jej způsobem, který neohrozí životní prostředí.

Další podpora
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se obraťte na výrobce nebo prodejce produktu.
Zkontrolujte pravidelně aktualizace o stažení produktu na platformě Safety Gate EU.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vložek Sinclair Bullet Comparator. V případě
jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníky.
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